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EN_4.Fix the two ends of the sidewall by Nylon buckle, ten tighten the webbing make the
storage tent more stable to be used.
FR_4. Fixez les deux extrémités de la paroi latérale à l'aide d'une boucle en nylon, puis 
tendez la sangle afin de rendre la tente de rangement plus stable lors de son utilisation.
DE_4. Befestigen Sie die beiden Enden der Seitenwand mit einer Nylon-Schnalle und ziehen Sie 
anschließend das Gurtband fest, um die Stabilität des Aufbewahrungszeltes zu gewährleisten.
ES_4. Fije los dos extremos de la pared lateral con la hebilla de nailon y, a continuación, 
apriete la correa para que la tienda de almacenamiento resulte más estable durante su uso.
PT_4. Fixe as duas extremidades da parede lateral com uma fivela de nylon e, em seguida, 
aperte a correia para tornar a tenda de armazenamento mais estável durante a utilização.
IT_4. Fissare le due estremità della parete laterale mediante una fibbia in nylon, quindi stringere 
la fettuccia per rendere la tenda da campeggio più stabile durante l'uso.
RO_4. Fixați cele două capete ale peretelui lateral cu o cataramă din nailon, apoi strângeți 
chinga pentru a asigura o mai mare stabilitate a cortului de depozitare în timpul utilizării.
PL_4. Proszę zamocować oba końce ścianki bocznej za pomocą nylonowej klamry, a następnie 
napiąć taśmę, aby namiot magazynowy był bardziej stabilny podczas użytkowania.
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